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(a Bundesgerichtshof [Németorszag] dltal benyujtott el6zetes dontéshozatal irdnti kérelem)
A Birosag itélete (nagytanacs), 2019. jalius 29.
»El6zetes dontéshozatal — Szerzdi jog és szomszédos jogok — 2001/29/EK irdnyelv —
Informécids tarsadalom — A szerzdi és szomszédos jogok egyes vonatkozésainak
Osszehangolasa — A 2. cikk a) pontja — To6bbszorozési jog — A 3. cikk (1) bekezdése —

A nyilvanossaghoz torténd kozvetités — Az 5. cikk (2) és (3) bekezdése — Kivételek és
korlatozasok — Terjedelem — Az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdja”

1. Jogszabdlyok kozelitése — Szerzdi jog és szomszédos jogok — 2001/29 irdnyely

Az informdcids tdrsadalomban a szerzbi és szomszédos jogok egyes vonatkozdsainak
osszehangoldsa — Hatdly - Mi - Fogalom - Ondllé és egységes értelmezés —
Egy teljesitmény miinek valo mindsitése — Egyiittes feltételek — A nemzeti birdsdg dltali

értékelés
(2001/29 eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv, 2. cikk, a) pont és 3. cikk, (1) bekezdés)

(lasd: 18—20., 22—24. pont)

2. Jogszabdlyok kozelitése — Szerzdi jog és szomszédos jogok — 2001/29 irdnyelv

Az informdcios tdrsadalomban a szerzdi és szomszédos jogok egyes vonatkozdsainak

osszehangoldsa - Tobbszorozési jog és a nyilvanossdghoz kézvetités joga

Teljes harmonizdciot eldirdnyzo intézkedések — Kivételek és korldtozdsok — A napi
eseményekrol szolo tudositdsok és idézés — A teljes harmonizdcio hidnya — Korldtok -

Az unids jog betartdsa

(2001/29 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv, 2. cikk, a) pont, 3. cikk, (1) bekezdés, valamint

5. cikk, (3) bekezdés, c) és d) pont)

(lasd: 38., 42., 46., 54. pont és a rendelkezd rész 1. pontja)

3. Jogszabdlyok kozelitése — Szerzdi jog és szomszédos jogok — 2001/29 irdnyelv

Az informdcios tdrsadalomban a szerzdi és szomszédos jogok egyes vonatkozdsainak
osszehangoldsa — Tobbszorozési jog és a nyilvanossdghoz kozvetités joga — Kivételek és
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(Az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdja, 11. cikk; 2001/29 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv,
2. cikk, a) pont, 3. cikk, (1) bekezdés, valamint 5. cikk, (2) és (3) bekezdés)

(lasd: 56., 64. pont és a rendelkezd rész 2. pontja)

4. Jogszabdlyok kozelitése — Szerzdi jog és szomszédos jogok — 2001/29 irdnyelyv -
Az informdcids tdrsadalomban a szerzdi és szomszédos jogok egyes vonatkozdsainak
osszehangoldsa — Tobbszorozési jog és a nyilvanossdghoz kozvetités joga — Kivételek és
korldatozdsok — A napi eseményekrdl szolo tuddsitdsok és idézés — Az egyensily nemzeti
birésdg dltali megteremtése — A Chartdban biztositott alapvetd jogokkal valo osszhang
(2001/29 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv, 2. cikk, a) pont, 3. cikk, (1) bekezdés, valamint
5. cikk, (3) bekezdés, c) és d) pont)

(lasd: 71., 76. pont és a rendelkezd rész 3. pontja)
Osszefoglalas

A 2019. julius 29-i Funke Medien NRW itéletben (C-469/17) a nagytanacsban eljaré Birésag a
szerz6k miveik tobbszorozésével és nyilvanossaghoz kozvetitésével kapcsolatos, 2001/29
iranyelv' szerinti kizardlagos jogait, valamint az e jogok aldli kivételeket és azok korlatozasat
értelmezte az egyik tagallam daltal Osszedllitott és titkositott katonai helyzetjelentéseknek egy
napilap internetes portaljan valé kozzétételével osszefiiggésben.

Az alapjogvita a Westdeutsche Allgemeine Zeitung német napilap internetes portaljit iizemeltetd
Funke Medien és a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag kozott a német kormdany altal
készittetett és ,korlatozott terjesztési” besoroldssal ellatott katonai helyzetjelentések Funke
Medien altali kozzététele targyban folyt. A Németorszagi Szovetségi Koztarsasag, mivel ugy itélte
meg, hogy a Funke Medien ezzel megsértette az e jelentéseken fenndll6 szerzdi jogat, abbahagyas
iranti keresetet nyujtott be vele szemben, amelynek a regiondlis birésag helyt adott, és e
hatdrozatot a regiondlis felsébirdsag fellebbezés soran helyben hagyta. A Funke Medien a kérdést
el6terjeszté birosaghoz benydujtott feliilvizsgdlati kérelmében fenntartja az abbahagyas iranti
kereset elutasitdsara iranyul6 kérelmeit.

A Birdsag el6zetesen emlékeztetett arra, hogy a katonai helyzetjelentések kizardlag azzal — a
nemzeti birdsag altal esetrdl esetre vizsgalando — feltétellel allhatnak szerz6i jogi védelem alatt,
hogy e jelentések a szerzé szellemi alkotdsdnak mindsiilnek, tiikrozik annak személyiségét, és a
szerz$ emlitett jelentések Osszedllitdsa sordn hozott szabad és kreativ dontésekben nyilvanulnak
meg.

A Birosag el6szor is, azon kérdés vizsgdlata soran, hogy a 2001/29 iranyelv rendelkezései
hagynak-e mérlegelési mozgasteret a tagallamok szamadra a nemzeti jogba valé atiiltetésiik terén,
ugy itélte meg, hogy e rendelkezések kizardlagos jogokat biztositanak a szerzék szamara miveik
tobbszorozése? és nyilvanossighoz kozvetitése® tekintetében, és az ott el6irt jogok anyagi
tartalma tekintetében teljes kor harmonizacidt eldiranyzé intézkedésnek mindsiilnek. A Birdsag
viszont ugy itélte meg, hogy a 2001/29 iranyelv azon rendelkezései, amelyek a napi eseményekrol

! Az informdciés tdrsadalomban a szerz6i és szomszédos jogok egyes vonatkozasainak Osszehangoldsdrdl sz6lé, 2001. méjus 22-i
2001/29/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL 2001. L 167., 10. o.; magyar nyelvi kiilonkiadés 17. fejezet, 1. kotet, 230. o.).

2 A 2001/29 irdnyelv 2. cikkének a) pontja.

3 A 2001/29 irdnyelv 3. cikkének (1) bekezdése.
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sz616 tudositasok és idézés* tekintetében eltérést tesznek lehetévé e jogoktdl, nem mindsiilnek az
iranyelvben foglalt kivételek vagy korlatozasok terjedelme terén teljes harmonizdciét elirdanyzé
intézkedéseknek. A tagallamokat e rendelkezések végrehajtasa tekintetében megilleté mérlegelési
mozgasteret az unids jog altal eldirt korlatok kozott kell gyakorolni, azért, hogy megfelelé
egyensulyt tartsanak fenn egyfeldl a szellemi tulajdonjogoknak az Eurépai Unié Alapjogi Chartaja
(a tovabbiakban: Charta) altal® biztositott védelmére jogosultak érdeke, masfeldl a védelem alatt
allé mivek vagy teljesitmények felhasznaloinak jogai és érdekei — igy kiillondsen a szintén a
Charta altal biztositott véleménynyilvanitési és tdjékozodasi szabadsaguk —,¢ valamint a kozérdek
kozott.

Ezt kovetGen a véleménynyilvanitas és a tijékozodas szabadsagat illetéen a Birésag pontositotta,
hogy a 2001/29 iranyelvben’ el6irt kivételeken és korlatozasokon kivill e szabadsig nem
igazolhatja a szerzék tobbszorozéshez és nyilvanossaghoz kozvetitéshez valéd kizarédlagos jogatdl
val6 olyan eltérést, amely kiilonbozik az emlitett irdnyelvben meghatdrozottél. A Birdsag e
tekintetben emlékeztetett arra, hogy az ezen iranyelvben el6irt kivételek és korlatozasok listdja
kimeritd jellegt.

Végiil, a Bir6sag szerint — a jelen tigy 6sszes koriilményét figyelembe véve — a nemzeti birdsag altal
az egyfeldl a szerzéknek a miveik tobbszorozéshez és nyilvanossaghoz kozvetitéséhez f(iz6d6
kizarélagos joguk, masfel6l a 2001/29 iranyelvnek a napi eseményekrdl szo6lé tudésitasok és
idézés tekintetében eltérést engedd rendelkezéseinek hatdlya ald tartozo, védelem alatt allé
teljesitmények felhaszndldinak jogai kozott biztositandd egyensily megteremtése keretében e
birésagnak az emlitett rendelkezések olyan értelmezésére kell tdimaszkodnia, amely — mikozben
tiszteletben tartja azok szovegét és megdrzi azok hatékony érvényesiilését — teljes mértékben
osszhangban van a Charta altal biztositott alapvet6 jogokkal.

* A 2001/29 irdnyelv 5. cikke (3) bekezdésének a) pontjaban szereplé masodik eset és d) pont.
5 A Charta 17. cikkének (2) bekezdése.

¢ A Charta 11. cikke.

7 A 2001/29 irdnyelv 5. cikkének (2) és (3) bekezdése.
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